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HIVATALOS RÉSZ.

RENDELET.
3 I P. M.

Hónapok óta nehéz harczot vív a* nemzet.
Ezen harcz folytatására a’ megkívántaié pénzéről előte­

remteni ; az ország ?gyéb szükségeit fedezni; fedezni ollyké- 
pen, hogy a’ harcz vége a’ nemzetet vagyonában meg fogyva ’s 
elszegényedve ne ta'áija; uj jövedelemforrásokról gondoskod­
ni, mellyekböl a’ nemzet erőt meríthessen, magát a’ kiküzden- 
détt magasságon fentaríani: ezen feladat megoldása lebegett 
szemem előtt, mindőn az ország kormányzó elnökének ’s a’ nem­
zetgyűlésnek megbecstilhetlen bizalma a’ pénzügy élére állíta.

Ismerve a’ feladatnak, a’ fen forgó körülmények közt, rop- 
pantságát, csak vonakodva engedék a’ felhívásnak. De a’ körül­
mények kényszerűsége, meliy megkívánja minden hazafitól, 
hogy, feláldozva nyugalmát, bármilly csekély tehetségeit a’ 
közügynek szentelje, nem hagya választanom.

Midőn, illyképen engedve a’ bennem helyzeti bizalomnak 
’s a’ körülményeknek, a’ pénzügyministeri hivatalt elfoglalom, 
számolok nemcsak minden tőlem függő hivatalnok, hanem egy 
italában az ország minden hatóságainak közremunkálására ’s a’ 
nemzet bizalmára, hogy az elömbe tűzött feladatot a’ haza ér­
dekében megoldani képes legyek.

Rendet ’s pontosságot a’ nemzet vagyonának kezelésében, 
szigorú becsületességet, a’ lehető legnagyobb takarékosságot, 
alapos számadást várok nemcsak a’ finance- hivataloktól, hanem 
átalában mindenkitől, kinek kezeléséra országos pénzek bízat­
tak ; ’s a’ mint egy részről a’ hivataloskodásban bizonyított szor­
galom ’s hűség mindig méltó elismerésre ’s megjutalmaztatásra 
számolhatnak, úgy más részt kérlelhetlen bírót találandnak ben­
nem a’ nemzet vagyonának hanyag vagy hűtlen kezelői.

Ezeknek nyomán elvárom:
1) Minden kincstári hivataloktól, mikép jelenleg is, midőn 

a’ körülmények által a’ kellő felügyelet a’ pénsügyininisterium 
részéről nehezítve van, szorosan teljesitendik kötelességüket, 
hogy annak idejében eljárásaikról számolhassanak.

2) Mindazok, kik országos kiküldetésben működve orszá­
gos pénzeket kezeltek, ’s működéseket már befejezték, de szá­
madásaikat még be nem adták volna, kezelésükről haladék nél­
kül ’s legkésőbben f. é. május végéig számolni, szoros köteles­
ségüknek ismerjék.

3) Mindazoknak pedig, kik illynemü kiküldetésben még 
folyvást működnek, meghagyom, hogy számadásaikat f. ó. april 
hó végével befejezzék, ’s azokat hovahamarább, inneniül pedig 
hónaponként beadják.

4) A’ jövő junius hóban előrelátható költségek fedezésére 
hozzávetőleg megkivántató pénzösszegnek kimutatását szinte 
minél előbb, a’ Julius hónapra készítendő elözvónyt (praelimi- 
nare) junius 15-ig ’s igy tovább minden hónap közepén, mind­
eddig, mig működésűk tart, okvetlenül beküldjók.

Debreczen, 1849-ki május 5.
Duschek Ferenci, 

pénzügyminister.

KINEVEZÉSEK.
A. 12652.

Szabó Imre őrnagy a’ kormányzó elnök ur megerősítése 
folytán f. évi februárhó i-től számítandó ranggal és illetmény­
nyel általam ezennel alezredessé kineveztetik.

Kelt Debreczenben, május 3-án 1849.
Mészáros Lázár, 
ideig), hadügyminister.

12,477
Paulovich Imre 7-ik huszár ezredbeli őrnagy a’ kor- 

mápyzó elnök ur megerősítése folytán folyó évi martius 31. 
napjától számítandó ranggal és illetménynyel alezredessé, ’s a’ 
7-ik huszár ezred parancsnokává általam ezennel kinevez­
tetik.

Debreczen,1849. május 3.
Mészáros Lázár, 

ideiglenes hadügyminister.
A. 12460.

Az ország kormányzó elnökének megerősítése folytán 
Hrabovsiky István 32-dik gyalog ezredbeli, ó* Kalna János 39-
d.ik gyalog ezredbeli századosok őrnagyokká, az első f. évi mar­
lins 16-tól, a’ második april 1-töl számítandó ranggal és illet­
ménynyel általam ezennel kineveztetnek.

Kelt Debreczenben, május 3-án 1849.
Mészáros Lázár, 

ideiglenes hadügyminister.
A. 12649.

Kiss Ferenci utászkari százados az ország kormányzó el­
nökének megerősítése folytán f. ó. májuvhó 2-tól számítandó 
ranggal és illetménynyel őrnagyéi ’s az uiászkap 3-dik ?.-aljá­
hoz parancsnokul általam ezennel kineveztetik.

Kelt Debreczenben, május 4-én 1849.
Mészáros Lázár,

ideiglenes hadügyminister.

A. 12433.
Desputh János 52-ik gyalog ezredbeli százados a’ kor­

mányzó elnök ur megerősítése folytán f. évi május hó 1-töl szá­
mítandó ranggal és illetménynyel őrnagyul, ’s az 52-ik gyalog 
ezred 3-ik zászlóalja parancsnokául általam ezennel kinevezte­
tik.

Az 52-ik gyalog ezred 3-ik zászlóaljnak eddigi őrnagya 
Kubinyi N. a’ 42-ik honvéd zászlóalj parancsnokságával megbi- 
zatik.

Debreczen, május 3. 1849.
Mészáros Lázár, 

ideiglenes hadügyminister.
A I h. 12,084. szám.

A magyar honvédsereghez kineveztetnek.
A’ 21. zászlóaljhoz.

Századosokúi: Joksman Ferenci, Székely Bencze 
z.a. főhadnagyok. Főhadnagyokúi: Balogh Kálmán, Szoták 
Mihály, Major János, Grigercsik János z.a. hadnagyok. Had­
nagyokúi: Szalay Sándor, Reguli Móricz, Thoma Andor, 
Szeidl Ferencz, Újhelyi Lőrincz, Szegfi Frigyes z.a. őrmesterek.

A’ 49. zászlóaljhoz.
Századosúl: Leidnitzgruber József z.a. főhadnagy. 

Föhadnagyi! 1: Polyák György z.a. hadnagy. Hadnagyo­
kéi: Linner József z.a.zászlos, Lenzsér Ignácz z.a. őrmester. 
Április 16-tól számítandó rang és illetménynyel.

Az első honvéd vadász ezredhez.
Főhadnagyúl: Naláczy Farkas ezredbeli hadnagy. 

Hadnagyokúi: Bogdán Lajos, Ördög, ezredbeli fővádászok, 
Moor Móricz, bécsi legíobeli százados.

A’ szilágy-soinlyai fiók hadkörnyóki állomásra.
Hadnagyúl: Kail Antal 63-dik z.a. őrmester. Május 

1-től számítandó ranggal és illetmény nyel.
Kineveztetik honvéd századosúl illetmény nélkül:
Schmidt György mérnök.

A’ 17-dik huszár ezredhez.
Föszázadosúl: Draskóczy Gyula ezredbeli alszázados. 

Alszázadosokúl: Kiss Sándor, Kiss Ignácz, ezredbeli főhad­
nagyok. Főhadnagyokul: Béla Dániel, Györíi József, ezred­
beli alhadnagyok. Alhadnagyokul: Kovács Benjámin, Balá- 
zsy Lajos, ezredbeli őrmesterek.

A’ szathmármegyei önkénytes vadász csapathoz.
Századosúl: Boros Pál nemzetőri százados. Főhad- 

nagyúl: Szarka János nemzetőri főhadnagy. Hadnagy okúi: 
Jakó Pál volt önkénytes, Nagy Károly ugyanaz, Bojtor Mór me­
gyei esküdt, Kiss Gábor, Bónis György nemzetöri hadnagyok, 
Pajthónyi Sándor volt önkénytes, május 1-sö napjától számítandó 
rang- és illetmónynyel.

A’ bihari önkénytes őrhad zászlóaljhoz.
Századosokúi: Werner László, Tyll József, Pozsár 

János, Ruszka Imre, Szász Lajos, Szabó István. Főhadna­
gyul és segéd tisztül: Tor day Ferencz. Főhadna­
gy o k ú 1: Reményi József, Kulcsár Dániel, Budai Antal, Kele- 
pecz Ferencz, Cseh Dávid, Horváth Lajos. Hadnagyokéi: 
Cserepes Károly, Orlándi Lajos, Fodor Pál, Kiss Ferencz, Gujás 
Sándor, Orlándi József, Ssónok Sándor, Láng József, Bogdán 
Lajos, Borsos József, Fehér Károly, Tóth József. Mártius 29-től 
számítandó rang és illetménynyel.

A’ nagyváradi ruhabizottmányhoz.
Hadnagyéi : Lány András 2-d. huszár ezredb. zászlós, 

májushó i-sö napjától számítandó rang és illetménynyel.
A’ 14-dik huszárezredhez, f. évi január 1-sö napjától szá­

mítandó rang és illetménynyel, Bánhidy, hadnagyéi kinevez­
tetett, mi utólagosan közöltetik.

Kelt Debreczenben, május 4-én 1849.
Mészáros Lázár, 

ideiglenes hadügyminister.
A I s 12,693 szám.

Kineveztetnek : az 5-dik huszár ezredhez hadnagyéi: 
Meyer Ferencz, szász király vértes ezredbeli volt hadnagy.

A’ zanini csapathoz hadnagyéi: Streitman Lipót, Ist­
ván főhg. gyalog ezredbeli volt hadnagy.

Az árkász karhoz hadnagyéi: Neweklowszky Lipót, 
Istv. főhg. gyalog ezredbeli volt hadnagy.

A’ 13-dik huszár ezredhez hadnagyéi: Linekke Hen­
rik, porosz herczeg vértes ezredbeli volt hadfi. Mindnyájan má­
jus 1-sö napjától számítandó ranggal ós illetmény nyel.

Debreczen május 4. 1849.
Mészáros Lázár, 

ideigl. hadügyminister.
C I 1.1661 sz.

A’ honv. tüzérséghez kineveztetnek Századosokéi: 
Bertalan Károly, Psikál Mátyás, Horváth Lőrincz, Hreblay An­
tal, Heuberger János, főhadnagyok. Főhadnagyokéi: Csa- 
jághy N., blatt János, Kanalasy János, Timon László, Szkopál 
József, hadnagyok. Hadnagyokéi : Juhbal Ignácz, Hőké 
László, Kór Gyula, Hegyi litván, Stalina Vincze, Kalián Sán­
dor, Szabó Imre, tűzmesterek. Rang és illetmény május 1-tŐl 
1849. Debreczen május 4-kén 1849.

Mészáros Lázár, 
ideiglenes hadügyminister.

: A. 12501. sz.
Diósi Dénes és Rákóczi János 13. huszárezredbeli fő­

századosok, a kormányzó elnök ur megerősítése folytán f. é. 
május hó 1-től számítandó ranggal és illetménnyel, Rákóczi 
János urnák mostani kormányzó titkári alkalmaz!atásábani 
meghagyatása mellett, általam ezennel őrnagyokéi kineveztetnek

Debreczen, május 3-án 1819
Mészáros Lázár, 

ideiglenes hadügyminister.
A j s 12283.

Áttétetik a' 7-ik huszár ezredhez
Főhadnagyul: Nedeczky Lajos 67-dikhonvédzászló- 

aljbeli főhadnagy elébbi rangjával, május 1-sö napjától. — Ki­
neveztetik ugyan oda hadnagyéi: Rudzsinszky Sándor, nem­
zetöri főhadnagy. Május 1-ső napjától számítandó ranggal és il­
letménynyel.

Kelt Debreczenben, május 2-kán 1849.
Mészáros Lázár, 

ideiglenes hadügyminister.

RENDELETEK.
H. 1 1252.

Tapasztaltatván, hogy a’ tábori kórházakból igen gyak­
ran bocsáttatnak ki olly betegek, — kik betegségeikből egészen 
még fel nem gyógyultak; — és a’ nélkül, hogy magokat a’ 
vizsgáló bizottmány vagy más illető helyen jelentenék, — 
minden felügyelet és czél nélkül — szerte kóborhnak Mivel 
az efféle esetek, részint magokra a’ kibocsátott betegekre is 
káros hatásúak, — de erkölcsi tekintetben is visszaélések alap­
jáéi szolgálhatnak: ennélfogva minden tábori kórháti pa­
rancsnokságnak, és orvosigazgatóságnak a’ legszigorúbb fe­
lelet terhe alatt meghagvatik: hogy a’ kórháiakbiU cs*k olly 
betegeket bocsássanak el, kik egészen felgyógyultak, ’s egy­
szersmind arról is gondoskodjanak, hogy a’ t Ij-sen felépül­
tek a’ sereghez szállíttassanak, az elnyomoroduttak pedig, 
az illető vizsgáló bizottmány elébe állíttatván, azok ellátásá­
ról czélszerüleg intézkedni lehessen.

Flór Ferencz, 
egészségi osztályfőnök.

327. sz. 2—3.
Minthogy több folyamodványok az országos hadi főpa­

rancsnoksághoz magán katonai egyének, közvitézek által min­
den hivatalos úton leendő felterjesztést mellőzve, gyakran fi­
gyelemre méltatlan okokból beadatni tapasztaltainak; minél fog­
va az illy folyamodókra nézve szigorúan ezennel renteltetik, 
miszerint kérelmeiket az illető ezred vagy zászlóaljok kezelése 
folytán hivatalos áttétben nyújtsák fel: különben minden efféle 
iratok figyelembe vétel nélkül egyszerűen visszautasittatnak.

Kiss Ernő, 
altábornagy.

HÓDOLAT-NYILATKOZATOK.
I.

15. I 849.
Midőn a’ vészterhelt komoly napokban hazánk nagyobb 

részével sanyargatott megyénk is meg nem bírván az önvédel­
met, az ellenséges hadsereg prédájává lön, önök felé forditá a’ 
jó polgár könyörgő tekintetét, várván, ’s remény Ivón, hogy 
a’ megváltás órája bár későbben is, de annál biztosabban elérke- 
zend. — És e’ hosszú várakozás, ’s ez idő alatt reánk mért kín- 
szenvedések súlya alatt reményünk nem csüggedett; mert is­
merve kormányfórfiaink erélyes intézkedéseit, a’ bizalom, 
önök, ’s hadseregünk vezérei irányában naponként növekedett.

Nem mint jutalmat, mert ezt önöknek az öntudat mujtja— 
de polgári kötelességünk szent adója gyanánt fogadják önök ha­
zánk irányában tett buzgalmas fáradozásaikért, — e’ megye pol­
gárainak hálás, ós örök köszönetét, azon őszinte szent fogadás­
sal egybekötöttél: miszerint szeretett honunk javára czéltó min­
den üdvös intézkedések pontos foganatosítására e’ megyében 
hú segédkezekre találandnak. Kelt az 1849. éri april 11-kén 

1 Lőcsén tartott bizottmányi ülésünkből.
Szepes megye közönsége.

Krasznamegyének Somlyón ápril 23-án 1849-ben 
tartott állandó választmánya jegyzőkönyvének

kivonata.
271 I 849. Elnöklő alispán, mielőtt a* közigazgatási tár­

gyak felvétele megkezdetnék, egy rendkívüli fontosságú tárgyra 
hívja föl a’ választmány figyelmét, előadja, miként a’ termesztési 
világban a’ szélvészek kárt, pusztítást okoznak ugyan, de ezek­
nek kő vétkezésé hasznos befolyással van a’ növényzet kifejlődé­
sére : úgy az erkölcsi világban is előforduló viharok, gyilkolá­
sok, dulások sokszor megbecsülhetlen befolyással vannak az em­
beri jogok kifejtésére, az álladalmi szerkezetek tökéletesítésére. 
Egy éve már, midőn örömmel üdvözöltük hazánk átalakulásé; 300 
éves nyomás után, felelős magyar miniiterium kezébe tétetett le 
az ország kormánya, de az ármány szétrombolásán törekedett 
e’ szép nyereménynek; vér folyt mindenfelé,*s pusztítás követte 
a’ felbőszített vad nép minden lépteit, ’s bár a’ küzdelmeknek 
még nincs vége, csakugyan édes gyümölcsöket termettek azok 
már eddigelö is; látjuk a’ hivatalos Közlönyben, miként a’ képvi-
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selüház kinyilatkoztatta, hogy az annyi veszélyek okozójának, 
—az erkölcstelen uralkodó anstnai háznak nem szolgál többé— 
kijelentette, hogy Magyarhon független, ’s az önálló statusok csa­
ládjába belép, az országgyClésnek ezen nyilatkozatára ind.tvá- 
nvozta szóló: jelentse ki a’ megye, hogy azon erélyes föllépést 
méltányolja mayáévá teszi, ’s érette háláját nyilvánítja.

Ezen elnöki előterjesztés, ’s illetőleg indítvány köslelke- 
*p-ip**el ’s eevhanoru öröm-nyilatkozattal fogadtatván, a vá- úí tmány «’megye” nevében a’ kép^lőháznak ezen erélyes 
fellépéséért teljes méltánylását és háláját fejezvén ki, egyszer- 
8mmd kinyilatkoztatja, hogy a’ képviselő háznak ezen tettét tel­
elem magáévá teszi, ’s azon szerencsés választásáért, miszerint 
a’ kormány elnökévé Kossuth Lajos nagyérdemű hazánkfia, nem­
zetünk d csősége választatott el, legtisztább hazafi őrömét nyil­
vánítja — a’ hitszegő Habsburg-lothringi háznak tróntól! kire­
kesztését, száműzetését, 's minden polgári jogoktól! megfosz­
tását úgy értelmezvén a’ megye, hogy azon család bármclly 
tagjának a’ magyar birodalomban levő bárminemű javai el fog­
nak koboztatni, és az aljas átalányaiknak áldozatűl esett Szeren­
csé Ur. honlskosok kipródált vagyoni kárpótlására lesznek for- 
dilandók, ez előbbi értelemben a’ felírások mind a’ képviselő- 
habhoz, mind a’ kormányelnökhöz megktlldetvén.

Ez alkalommal indítvány következtében elhatároztatott 
M is, hogy a’ volt uralkodóház némelly tagjainak a’ megye te 
remél en levő képei — mint a múlt idők gyász emlékei — on 
Hin levetetve a’ megye levéltárába tétessenek, valamint a’ Som 
]yó városával szembenlevő dombon — egyik volt megyei kor 
many zó rendeletére — a’ Ferdinándok emlékére kivésett betűk, 
a’ megyei rabok által, kik azt eddigelő ujitgatták — töltessenek 
te, ’* láthatatlanokká tétessenek — e’ végre a’ rendelés a’ já- 
rásbeli szolgabiróhoz kiadatott. Keit mint fe«t. Incze Károly 
m. k. főjegyző.

10.
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A’ Jász-kun kerületek közönsége.

Magyarország kormányzó-elnökének.
Tudósítjuk önt: hogy a’ magyar nemzet függetlenségi 

nyilatkozatát mai napon tartott közgyűlésünkben ünnepélyesen 
kihirdettük.

Mi, kik a’ nemzettel közős szenvedésünk mellett másfél 
századnál tovább nyögtünk a’Habsburgok önkényének reánk ne­
hezedett vas igája alatt.

Mi, kik őseink által vérrel szerzett szabadságunktól ön­
kényesen megfosztva, a’ nemzet akaratának daczára, a’ Habsbur­
gok által idegen rendnek árúként eladattunk, hogy polgári éle­
tünk árán a’ Habsburgok hatalma a’ nemzetnek rabbilincset vá­
sárolhasson.

Mi, kik az anyagi szolgaságot érczcsel és vérrel meg­
váltva, a’ Habsburgok királyi szava által biztosított szellemi sza­
badsagot évszázadig keserűen nélkülöztük, kiknek ezen Írott 
maiasztok érti minden feijajdulása a’Habsburgok palotájából csak 
néma szenvedést hozott vissza.

Mi, kik a’ dús ország kellő közepén, épen mert tiszta 
magyarok, épen mert a’ szabadságra legfogókonyabbak, épen 
mert a’ zsarnokságot ostorozni legkészebhek valánk, az elnyo­
matás minden rendszerén keservesen keresstülvonattatánk.

Mi, kik a’ dynastia dicsőségére és hatalmára legjobbjaink 
vérét ’s szegény népünk filléreit olly gyakran áldozni kénysze­
rülőnk.

Mi, 180,000 jászkun nevében hálaünnepet szenteltünk a’ 
magyarok istenének.

Nagyszerű volt a’ nemzet elhatározása, nagyszerűbbek 
lesznek annak következményei.

A’ népek istene nem hagyhatja el a’ benne hivő népnek 
igazságos szent ügyét.

De isten ítélete a’ nemzet jellemében nyilatkozik.
A’ magyar nemzetnek meg kell tilalmazni a’ független­

séget.
Mi, jászkunok elválaszthatlanél keblünkbe zártuk a’ füg­

getlenséget, és ünnepélyesen kinyilatkoatatjuk ön előtt, kor­
mányzó úr! hogy szivünk utósó csepp vérét is védelmére szán­
tuk el.

Függetlenség nélkül életet Ismerni nem fogunk; mert meg 
vagyunk győződve, hogy annak diadalmaskodni kell az önkény 
minden ördögein; mert meg vagyunk győződve, hogy ellenkező 
esetben az csak a’ magyar nemzet sírjában temettethetnék el.

A’ múlt évben megajánlott 200,000 ujonezbóli egész il­
letményünk már forgatja fegyverét a* Habsburgok zsoldosai szol­
gavéré oen , és már újólag százanként sereglenek hő kebíü 
ifjaink a' függetlenség szent zászlója alá, és ««regioni fognak 
mind addig, mig a* nemzet ügyének hűséges karokra szüksége 
ieend.

Vegye önkormányzó elnök ur,válaszul a’ magyar nemzet 
függetlenségi nyilatkozatára: hogy a’ jász-kun nép annak vé­
delmére annyi kart kész előállítani, menny# a’ nemzet kíván­
ni fog.

Éljen a’ szabad magyar haza!
Éljen a’ függetlenség!

Jászberény, april 26. 1849.
Jász-kun kerületek közönsége.

IV.
A’ Hajdú-kerület főkapitánya. 

Magyarország kormányzó-elnökének.
Folyó évi april hónap 19-én az 5821. sz. a. kelt, de hoz­

zám csak 24-én érkezett rendelete következésében van sze­
rencsém jelenteni: hogy az a’ mellett megküldött független­
ségi nyilatkozatot vevén, annak példányaiból azonnal minde- 
nik hajdú-városnak egyes egyes következő utasítással kül­
döttem el:

1- ör. Hogy azt a’ város előjárói haladék nélkül minden 
vallásu lelkipásztorokkal és tanítókkal közöljék.

2- or. A’ függetlenségi nyilatkozatnak a’ Hajdú-kerület 
főhelyén Böszörményben leendő ünnepélyes kihirdetésére folyó 
hónap 28-ik r.apjara rendkívüli közgyűlést, april 29-ik napjá­
ra pedig mindenik városra nézve polgári ünnep tartását ren­
deltem, ’s meghagytam a’ városi előjáróknak: a) hogy a’ lel­
ki pásztorokat az ünn< p ezéijához alkalmazott egyházi beszé­
dek készítésére, ér azoknak a’ szószékekből leendő el szó­
noklására haladék nélkül előre szólítsák föl; b) hogy addig is, 
míg azon nemzeti ünnep nagyszertbitésére maga a’ kerületi 
közgyűlés is intézkednék, annak külsőképeni diszesitésére, 
mindent, mit czéliranyosnak látandnak, kövessenek el.

3- or. Utasítottam a’ városokat, azoknak elöljáróit és 
psszes képviselőit arra is: gondolkozzanak előre a’ felöl: mi-
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nő jótékony tettel vagy áldozatok által vélik dicsőíthetni 's 
örökké emlékezetessé tenni ezen nemzeti ünnepet? mellynól 
nagyobb fontosságú, a’ nemzet életében, soha még annak pol­
gári léte kezdetétől fogva föl nem merült: hogy igy a’ tar­
tandó közgyűlésben az eszmék kölcsönösen kicseréltetvén, a’ 
tanácskozások olly eredményre vezessenek, miilyent tőlünk 
a’ haza, a’ nemzet, a’ hajdú név, ’s a’ hajdúság őseinek di­
cső példái méltán követelnek.

Uly előkészületek után a’ rendkívüli közgyűlést april 
28-ikán Böszörményben ünnepélyesen megnyitottam, ’s ebben a’ 
függetlenségi nyilatkozatot, as igen nagy számmal jelen vol­
taknak az elragadtatásig emelkedett örömérzéseik és kiáltá­
saik közölt luhirdettettem, a’ későbben hozzám éi kezelt 40 pél­
dányt a’ városok közt kiosztatlam ’s a’ közgyűlést a’ másnap 
tartandó ünnep rendezésére, de legföképen annak valamelly 
hazafiul ajánlat álbli dicsőítésére felszólítottam, minek ered­
ménye lön: miszerint a’ H,ijdu-kerülct e,határozta, hogy azon 
ujonczokból, kik az országgyűlés által legközelebb megaján­
lott 50 ezerből a’ Hajdu-ktrülelre esnek, 150 legényt lovakkal 
és lószerszámokkal maga költségén teljesen ellátva és fölsze­
relve kíván kiállítani.

Oka a’ végzésnek, meily szerint t. i. magokat az ujon- 
ezokat csak az országgyűlési végzésnél fogva reá esendő illető— 
légéi öl, és igy tartozásából kívánja kiállítani, és fölszerelt lo­
vakkal ellátni, az, mert az e’ kerületből eredt köielezettségüknél 
fogva katonákká lett több mint 3 K)0 újon ez kiállítása után, a' 
népesség e’ kerületben felette kimmttetett.

Egyébiránt a’ másnap tartandó ünnepen, népgyülések tar­
tása, azokban a’ függetlenségi nyilatkozatnak isméti Kihirdet— 
tetése, ’s átálában az ünnepnek az egész nép, ’s különösen a’ 
fiatal nemtedek előtt,örökké emlékezetesié tétele végett minden 
szükséges intézkedések megléteitek.

A’ minthogy ezennel őrömmel van szerencsém jelenteni, 
hogy az ünnep a’ tegnapi napon minden városban, mind az 
egyházakban lelkes egyházi szónoklatok mellett, mind azokon 
kívül, a’ népnek rendkívüli örömére, harangok zúgása, ágyú 
durrogások, nemzeti zászlók lobogása, ’s különféle népmulat­
ságok, és majd mindenik városban egészen sütött ökrök, és 
szép mennyiségű bor kiosztása között meg is tartatott.

Hadhái, ápril 30. 1849.
Pé li Gábor m. k , főkapitány.

V.
Szeged város közönsége Magyarhon kormány­

zó elnökéhez!
E’ magyar haza képviselőinek legutóbbi legnevezetesebb 

határozatai — a’ hazával egykorú ezen ős magyar város közön­
ségére hatásnélküliek nem lehettek, — hazank szabad, önálló 
függetlenségének f. évi ápril hó 14-én lett kimondása , és a’ 
trónról a’ hitszegé Habsburg-Lothringi ház lerázásának ki­
nyilatkoztatása, melly Európaszerte a’ legnagyobb hatású ese­
mények közé soroztatand, e’ város közönsége által a’ leghálá- 
sabb őrömmel fogadtatott. Fogadtatott pedig olly örömmel, mely- 
lyet csak egy szabadságért hőn dobogó kebel, a’ hon megmen­
tése perezében érezhet és érez.

Múlt évben , olly ártatlanéi minden oldalról fegyveresen 
megtámadtatott, jelenig zaklatott hazánk,elejének és tiszta bűn 
nélküli létének tudatában találta föl vigaszát és istenében bizal­
mát. —

És isten felkarolta az 5 ártatlan népét, sugall leikébe bá­
torságot, erőt, kitttrést, elszántságot, szentmalasztjaival ihlet­
vén meg szenvedéseiért.

Hullanak már most a’ vitéz magyar fegyverek előtt a’ zsar­
nokság bérenczei, győzelemről győzelemre halad a’magyar 
hadsereg, vív e’ nemzet mint oroszlán, letiprandó minden bűnt, 
vétket, melly a’ legundokabb ármányok között ott fogantaték, 
hol e’ leghűségesebb nemzet sérthetlen világi szent széke emel­
kedik. —

Vétek, bűn, ármány, gonoszság, minden ördögi tulajdon 
elövóteték halálára e’ nemzetnek, a’ cselszövények egész iszo­
nyának hálója vettetett ki e’ nemzetre onnét, a’ honnan azt Ieg- 
kevésbbé érdemiette, várta, avagy gyanította.

De gondviselés vírasztott a’ magyar nemzet felett, és e’ 
nagy isten, ki e’ nemzetet annyi vész napjain keresztül megör- 
zötte, megáldotta törekvéseit.

Kimondatott önálló nemzeti függetlenségünk, kikiáltatott 
a’ hitszegő háznak a’ magyar trónróli lerázása és száműzetése

Üdvözlünk, nemzeti életünk e’nagy jelentőségű szakán, a’ 
nemzet fellépésének e’ bíbor hajnalán, Téged, mint a’ magyar 
önálló függetlenség nagy bajnokát, és kormányzó elnökét, légy 
fidvöz «’ város áldás kivánatitól körülsugárzottan! Áldás és sze­
rencse vezéreljen e’ pályádon hosszú és igen hosszú időkig!

Öiömérzelmeink között vezérletedre bízott zászló alá ér­
zelmeink ’s akaratunk egész öszvegével csoportosulunk.

Ez üdvőz nyilvánítása e’ városnak, mellyel a’ tettek nap­
jain ereje egész súlyával felfegyverzetten valamint már találko­
zott, úgy foghat jövendőre is találkozni az önkény és zsarnok­
ság. — Szegeden 1849. évi april hó 23-án tartott közgyűlé­
sünkből. Szeged város közönsége.

VI.
Szeged város közönsége a’ volt honvédelmi bi­

zottmányhoz.
Az idők nehéz perczeiben, midőn nemzeti lótünk feleit a’ 

lálcza'.örést kimondd a’ zsarnok hatalom, a’ tisztelt honvédelmi 
bizottmány közremunkálása volt az, melly e’ nemzet erejét fel­
ébresztvén a nemzeti nagyságnak és dicsőségnek templomába 
szólitá magyar véreinket.

E’ nemzet ügyének vezetése a’ végnapokban, olly fela­
dat volt, miilyen ritka halandónak jut osztályul és még ritkább 
halandók vállai viselhetik azt el.

A tiszteit országos honvédelmi bizottmány vezette az 
ügyet szilárdul, rendületlenül, hűn és magasztosan.

Kormányzá a’ népét, hogy móltó legyen ősei dicsőségére, 
nemzeti életére, hogy megérdemelje Ős apái szerzeményét, a’ 
gyenge ágút cserré neveié, hogy legyen oszlop a’ zsarnok­
ság ellen.

Magyarország statuséletének, önállóságának, függetlensé­
gének, és a hitszegé Loihringiház clkergetésének kimondása 
azon gyümölcs, mellyel az országos honvédelmi bizottmány érlelt.

Büszke örömmel élvezi e’ nemzet ezen gyümölcsöt, és 
tála érzetével adózik érette.

Köszönet a’ tisztelt honvédelmi bizottmánynak sáfárkodá­
saiért, vegye ezt tőlünk mint bizonyságát a’ tiszta hazafias in­
dulatnak, és ragaszkodásnak.

Fogadja a’ tisztelt országos honvédelmi bizottmány kö=

Szünetünket, mint egyszerű polgári koszorút, mellyel hű érzés 
szőtt, ’s mellynek föékszere azon egyetemes közeli?merés, hogy 
a’ tisztelt bizottmány hív erélyes eljárásával a’ hazának közös 
tetszését kiérdemli. Kelt Szegeden, 1849-ik ápril hó 23-kán 
tartott közgyűlésből. Szeged város közönsége.

VII.
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Kassa város közönsége.
Szabad magyarhazánk mélyen tisztelt kor. 

mányának.
Ha valaha volt e’ város közönségének oka ös alkalma *» 

törvény és kormány iránti tiszteletének kifejezésére, úgy bizo­
nyára az jelenleg előfordul, a’ midőn a’ tiszteit őrs tág-kormány­
zónak folyó évi april 20-án 5907. szám alatt kelt rendelete "és 
az altos mellékelt, a’ nemzetigyülés által f. é. april 19-én a’ ma­
gyar nemzet függetlensége iránt tett nyilatkozata hozzánk ér­
kezett. — Ugyanis:

A’ legközeléhb múlt országgyűlésen hazafiul buzgalom­
mal kezdőit hazánk h;!iie#b fiainak köszönjük az ország önállá­
sának és függetlenségének biztosiévá iránt hozott törvényeket.

Ezen törvények újjá átalakiták ugyan az országot, de nem 
lévén azok uj szerzemény, hanem egyedül azon jogoknak, mel- 
lyek törvény és királyi eskü által s ázattok óta femartatlak — 
biztosítása — a’ magyar nemzet, melly az austriai birodalomnak 
bonyolódott viszonyait uj jogok szerzésére felhasználni nem tö­
rekedett, magát a/on reménynyel kecsegtető, miszerint ezen jo­
goknak háborillan élvezése és ezeknek nyomán teendő czólszerü 
intézkedései által hazánknak annyira óhajtott, de mind ekkoráig 
akadályoztatott felvirágzását bizton csiközölheten li.

De csak hamar fájdalmasan tapasztalni kénytelenittetelt 
hogy ezen reménye is meghiumlt. A’ hazát minden oldalról ve­
szély fenyegető, melly mindinkább növekedett.

Kassa városa is érezte folyto nos három hónapig az ellen­
ség nyomasztó jármát. De a’ veszély, és az ez által okozott 
szenvedéseink közepette cl nem csüggedett, hanem a’ magyar 
nemzet ügyének igazsága iránti rendithetien hite, és a’ nemzet- 
gyűlés és kormány iránti teljes bizalma mindinkább Iel«esiték.

Örömtelt kebellel kisértük a’nemzetgyűlés és kormánynak, 
a’ hazának a’ veszélytől megmentése iránt tett kifáradást nem 
ismétő buzgalmu munkálkodásait, meilyeknek üdvös eredményét 
hazánk ’s e’ város lakosai érzik — ’s mellyek áitai a’ nemzeti 
kormány a’ haza, ’s e’ város osztatlan bizalmát magának ki­
vívta.

Meilyeknek folytán e’ város közönsége a’ nemzetgyűlés­
nek a’nemzet függetlensége iránt folyó évi april 4 9—kén tett 
nyilatkozata iránti hódolatát, és annak végrehajtására rendelt 
kormány iránti tökéletes bizalmát ezennel kijelentvén, egyszer­
smind forró óhajtása oda járul, miszerint a’ mindenható a’ nem­
zeti kormányt sikerdús működéseinek folytatásában és szeren­
csés befejezésében elősegítse. E’ város közönsége a’ tisztelt 
kormánynak a’ haza java és boldogsága előmozdítására teendő 
minden müíödéseit közremunkálása által gyámolitani, valamint 
mindenkor, úgy jövőre is legszentebb hazafiul kötelességének 
tartandja. — Kelt Kassán, 1849. évi april 27-én tartott közgyű­
lésünkből. II i in a n ó ez y Ferencs, főbíró. Aranyosi János, 
polgármester. P a pp József város főkapitány. Az egész tanács 
és több polgárok.

Vili.
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Várad- o laszi város képviselőtestületének a’ 
függetlenségi határozatérti hódolat-nyilatkozata.

Folyó hó 14-ón holott országos határozatban minden ha­
zafinak forró ohajUísa nyilvánult. — Öröm-lelkesedéssel értet­
tük azt, miszerint tisztelt országos elnök úr rendithetlen 
hazafiságában a’ hongyfliós osztatlan bizodalma pontosukén az 
ország kormányzásával megbizatott; sietünk ebbéli örömünket, 
’s hála érzelmünket nyilvánítani, mellyel midőn hazafiul teljes 
örömmel nyilatkoztatunk, bátorkodunk azon szerény kijelentést 
tenni, miszerint bennünk közhazánk védelmére hazafiul lelkese­
dés él, ’s valamint eddig, úgy jövendőre nézve is a’ haza füg­
getlensége megóvására, élet, ’s vagyon-áldozatkészséggel já­
rulni, ’s mélyen tisztelt országos kormányzó ur rendeletéinek 
engedelmeskedni hazafiul kötelességünknek tartjuk, és fölkérjük 
tisztelt országos kormányzó urat, hogy áldozatkészségünket 
igénybe venni, ’s a’ haza iránti szolgálatra alkalmat nyújtani 
méitóztassék.

Tiszteletid maradunk Várad-olasziban, az 1849. évi apr. 
19-kén tartott közgyűlésből. Mélyen tisztelt orsz. kormányzó 
urnák.

Várad-olaszi város testületé.

ADAKOZÁSOK.
12523 F I g.

A’ 13. huszárezred tisztikara, Kupa alezredes ur felszó­
lítása következtében, kötelezte magát az aláírás szerinti aján­
latot, mig az országnak letemesb kiadásokra Ieend szüksége 
havonként teljesíteni.

Minek értelmében az april hóra e«ö részt és pedig: alez­
redes Kupa Humár 10 pft, őrnagy Villám Gyula 5 pft, alszáza- 
dos Beretvás Péter 1 pft, alszázados Illői litván 2 pit, főhadnagy 
Recski Floris 1 pft, főhadnagy Msjtényi Bálint 1 pft, alhadnagy 
Erdélyi József 1848—ik évi decembertől havonkint 1 pft, 1949. 
évi april utoljáig 5 pft, számvevő Szalai Alajos 1 pft, főorvos 
Barna Ignácz 1 pft. Összesen 27 fi p. p. már be is fizetvén, ezen 
utánzásra méltó hazafias tettéért a’ tiszti karnak a’ haza nevében 
köszönet nyilvánittatik.

Debreczen, május 2. 1849.
Mószáro s Lázár, 

ideiglenes hadügyminister.
C : t. 1532. szám.

Laboda János, Kiss Ernő altábornagy és föhadi parancs­
nok ur komornoka az álladalomnak egy derék szuronyon gyuta- 
csos fegyvert ajándékozott, miért is neki a haza nevében kö­
szönet nyilvánittatik.

Debreczen, april 27-kén 1849.
Mészáros Lázár, 

ideiglenes hadügyminister.
Fg. . 11,186.

Raksányi hontmegyei főügyész a’ 6-ik honvéd zászlóalj­
nak: 8 ing, 10 lábra való, 1 lepedő, 2 párnát hajastól, és 1 font 
tépetet ajándékozott. Melly fölsególyzéseé.t a’ lelkes honfinak 
szives köszönetemet nyilvánítom. —Detireczenbenápr. 24.1849.

Mészáros Lázár, 
ideiglenes hadügyminister.
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F. g. i 1,343.
t, Fgy, nevét a közönség előtt elhallgatni kívánó abonyi ke­
reskedő a’ kisújszállási kórház számára ÍO p ftot sjándóiozott; 
jógája a lelkes honpolgár jólétének öntudatában a’ nemset és 
vg'ruiány köszönetét. — Debreczenben ápril 24. 1849.

Mészáros Lázár, 
ideiglenes hadtigyminister.

F g. li,óll.
Érmihályfalvi főbíró neje Báthory Benjaminnö egy csomó 

tépetet az ugyan ottani jegyzőn* neveit leánya Szilágyi Juliánná 
7,ériig 5 font finom tépetet, és 14 darab sebkötöt ajándékozván 
!, harcztéreo sebesült honvédek számára, miért ezennel köszö­
nt nyilvánittatik. — Debreczenben ápril 22-kén 18 *9.

Mészáros Lázár, 
ideiglenes hadügyminister.

12529 I H. 1237.
Fiiíesgy»rmat közönsége, az i-s5 magyar hadtest számá­

ra az illető törzsorvos feljelentése szerint 81 inget és 96 ga- 
jva't ajándékozott. Miért is e’ lelkes községnek a’ hadügyi égés­
ei osztály, a’ haza és szenvedő emberiség nevében, hálás kö­
szönetét nyilvánít.

Egy névtelen a’ beteg honvédek számára egy csőre kész­
letet ajándékozott. Miért is az egészségi osztály hálás köszö­
netét szavaz. Debroczen, május 3-áa is49.

Flór Ferencz, 
egészségi osztályfőnök.

Igazítások. A’ Közlöny 96-dik számában Fricz N szá­
zadossá lelt kinevezése mellől az ezred száma kimaradván, az 
ezennel kiigazittaük: Fricz Frigyes 2-dik gyalog ezredle'i fő­
hadnagy, ugyanahhoz századosul.

F j p. 12611, sz.
A" Közlöny 72-d. számában F j p 9948-d. ez. alatt közzé 

tett előléptetések közt: Guthv Károly a’ katonai legfelsőbb, 
Boldizsár János pedig a’ felíörvényszékhez nem igtató söröző­
kul, hanem igtató éssorozókúl neveztettek ki.

Kelt Debreczenben, ápril 30-án 1849.
Mészáros Lázár, 
ideig!, hadüg-yminister.

NEMZETI GYŰLÉS.

Elöleges közlés a’ felsőház május 5-ki 
üléséről.

A’ csajkás kerületnek Bácsmegyébe visszakebleztetésóröii 
törvényjavaslat; és a’ vésztörvény iránti magyai ázó határozat 
egyhangúlag elfogadtatott.

Elöleges közlés a’ képviselöhás május 5-ki 
üléséről.

Jendrasik Miksa selmeczbányai volt képv., tisztelvén 
a’ határozatot, miszerint képviselői helye üresnek mondatott ki, 
elmaradásának okait terjesztő a’ ház elibe. — Id. S z i r m a y 
Pál igazoló folyamodása, miután magát a* kitűzött 15 nap alatt 
nem igazolta, elmeliőztetett. — Napirenden volt Halász B. ja­
vaslata a’ kormányzó elnök és a* ministerek által leteendő eskü 
iránt, meíly Kazinczy képviselő módosítása értelmében megálla- 
piitatoit és a’ íelsvházzal közültetett.

CLII. ülés a’ kópviselőháxban május 3-kán 
d. e. 10 órakor. Elnök Palóczi László. (Vége.)

Halász B ó d i. Ha Magyarországbsn nem létezett volna 
törvény a’ honárulásra, igazságosnak találnám, hogy a* vésztör­
vényeknek visszaható ereje ne legyen; de azelőtt is sokan bűn­
hődtek a’ honárulás bűne végett, csak hogy rendetlenül, a’ mit 
látván a nemzeti gyűlés, rendet kívánt behozni ’s az eljárást sza­
bályozta. itt tehát visszahatásról beszélni sem lehet. (Úgy van.) 
A’ kik azt mondják, hogy legyen rendes és rögtön Ítélő bíróság, 
nem tudom, hogy fogják fel a dolgot. A’ volt királyi tábla által 
nem akarok Ítéltetni, mert forradalomban vagyunk, s ha rendes 
vágásba visszamegyünk, nem lesz szükség a’ vésztörvényekre; 
hanem hogy forradaiaii állapotban arról beszéljünk, hogy ne le­
hessen valakit rögtön elítélni,: zt nem értem. Itt semmi vissza­
hatásnak helye nincs. Azon okoskodás, mit Bezeródy István elő­
hozott, épen ellene szól, épen azért, mert az eddigi szabályt el­
töröltük, nem lehet ezen vétségek fölött a’ rendes bíróságnak 
Ítélni, mert a volt kir. tábla csak békében Ítél. Egyébiránt a’ mi 
Nxáry szerkezetét illeti, azt tökéletesen elfogadom, mert nem 
all az, hogy a’ honvédelmi bizottmánynak szabályát módosítani 
akarnók, mert a* honvédelmi bizottmánynak joga sem volt a ma­
gyarázatba beleavatkozni. Itten csak azt lehet mondani, hogy a’ 
vésztörvónytkben elősorolt esetek azon törvények szerint lesz­
nek elítélendők. Ezen módosítással pártolom a’ szerkezetet.

Vukovics, igazságügyi minister. Részemről a’ 
közönséges élet pályáján örömmel követem Bezerédy István ba­
rátomat,’s azon érzeteket osztom,meilyeket ő előhozott; azonban 
hiszem, hogy rendkivüli időkben rendkívüli szükségek más éne­
teknek adják a hely esség bélyegét, mint közönségesen történni 
szokott. Azt hiszem, a mit máskor talán kegyetlenkedésnek né­
zünk, azt most kötelesek vagyunk igazságnak tekinteni. Lega­
lább azt hiszem, midőn a’ vésatörvényeket a’ képviselőház meg­
hozta, tökéletesen meg volt arról győződve, hogy azok igazsá­
gosak, mert a’ melly perezben megszűnnék a’ háznak ezen meg­
győződése, azon pereiben a’ ház nem teljetítnő kötelességét, ha 
ezen törvényeket rögtön el nem törlené, mert meghagyni a’ 
törvényt és azt igazságtalannak hinni, nem egyez meg a tör­
vényhozó hivatásával. Tehát minden theoreticus nézetek mellő­
zésével a’ törvénynek alapjára, mellyel teljesen igazságosnak 
hiszek, állítva véleményemet, egyedül az igazságügyi osztály 
loiiók által előterjesztett javaslatra teszem észrevételeimet. Min- 

enek előtt azt mondom, hogy ezen törvénynek magyarázatába 
ári)1 lakar°^ bocsátkozni, mert alakításában részt nem vettem,
. ■" Haztán az elvek alapján az osztálylőnök javaslatának 

jcs egicai következményeit támogatni kész vagyok. Azt gon- 
0 um, ha a vésztörvények által valameliy uj bűntények calhego- 
iajd állítatott volna fel, melly azelőtt a’ hazaárulási vétkek so- 
' a nem tartozott, akkor nem egyeznék meg az igazsággal, ha azt 
.»■■aöMug, a’ törvény hozatala előtt elkövetett vétkek, hasonló 

jg,r bűntett« ssentk,mint a’törvóny hozatala után elkövetet- 
elő’ Ü<i bogy azon lények, mellyek a’ vésziörvónyekben

soroltatnak, mindenkor honárulásnak tekintetlek, ’s az uj tör- 
•) egyéb változást nem hozott, mint az eljárást változtatta 

J*: b*11 úgy tudom, hogy a’ visszahatásnak, nem csak
eunletö, de a’ polgári törvénykezés körében is a’ törvény lé-
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rnyegére nézve nincs helye, azonban az eljárásnak meg­
változtatása a’ múltra nézve is áll. (Helyeslés.) A’ polgári 
élet körében, ha az előtt valakinek nem volt jeya valamihez azt 
a’ múltból keresni nem lehetett; de mikor a’ jognak elöbbeni ál­
lásában meghagyásával, csak az eljárás változtató meg, örök­
ség! josrát a’ polgár csak az uj eljárás u'ján fogja keresni. (He­
lyes.) Egyátalában az eljárásra nézve, az a’ különbség forog 
fen a törvénykezésben, ’s a’ törvény lényegére nézve, hogy mi­
kor uj eljárás hozatik be, ez az előbb létezett eljárást megszün­
teti; mert nem tudok példát arra, hogy valaha két eljárás 1 a- 
gyatott volna meg, és az egyik az uj, a’ másik a’ régi eseteket 
bírálta volna! Én tehát helyeslem Nyáry Pálnak azon észrevé­
telét, hogy itt nem módosításról kell szólani, mert ezen kitétel 
azt foglalná magában, hogy mondjuk ki ellenkezőjét annak, a’ 
mi mondva volt; hanem mivel a magyarázat a’ házat illeti, ’s ez 
item egyéb, minthogy a’ ház kimondja tisztán, a’ mit más nem 
értett, de a’ mi már benne volt a’ törvényben, azt hiszem, hogy 
akkor akármelly szerkezetben a’ háznak ki kell mondani, 
hogy a’ vésztörvény ben elősorolt bűntényeknek ezen eljárás ál­
tali megbüntetésére nézve sem az elkövetés, sem a’ befogadás 
ideje különbséget nem tesz, a’ mi a’ törvényben eddig érintve 
nem volt. Illy értelemben az előterjesztóit pártolom. Mind a’ 
mellett lehetetlen meg nem érintenem, miszerint azt hiszem, 
hagy ix’ kópviselöháznak határozata a’ casuisticára, ’s egyes 
biröságok által elkövetett hibák helyreigazítására nem terjesz- 
keclhetik, és azon vádlottakr a nézve, mellyeknek állása a’bíróság 
mulasztásából vagy tévedéséből más térre vezettetett, átzlában 
zsinórmértékül nem szolgálhat, ha kimondatik is, hogy a’ tör­
vénynek semmi tekintetben olly magyarázatot adni nem lehet, 
mint a’ honvédelmi bizottmány pótlók magyarázatában adott; 
mert as előterjesztésben azt az egyet hibáztatom, hogy nem 
tisztán az elvek alapján kivántatott meghozatni a’ magyarázat, 
hanem a’ dolog a’ casuistica terére vitetett, és fölfüggesztettek 
egyes eljárások, mellyekben a’ bíróságoknak kötelessége lett 
volna követni azon utat, mellyel a’ törvény elejökbe szabott. 
Szóval, röviden azt akarom értetni a’jelen magyarázat kijelentése 
után is, hogy akármelly vészbíróság, mig a’ magyarázat ki- 
hirdettetni fog, valamit az elébe eddig szabott utasítások sze­
rint véghez vitt, annak megváltoztatására a’mostani magyarázat 
át «lábán okul ne szolgáljon. Ha a’ t. ház világosabban olvassa az 
előterjesztést, ’s azon esetnek, melly alapul szolgált az előterjesz­
tésnek közelebb körülményeibe avatva van,meg fog győződni ar­
ról, hogy ugyan egy vésztörvényszék ugyan azon esetben kót 
különböző eljárást alkalmazott a’ vádlott ellen. Ez azért történt, 
mert a’ bíróság nem tartotta meg hivatásának kellékét, ’s nem 
nézett a’ törvényre, hanem tudakozódott, ’s kételkedett, midőn 
a’ törvény előtte állott. Ennélfogva tehát mint magyarázatot 
pártolom az igazságügyi főnök által előterjesztett indítványt azon 
világos kitétel ajánlatával, hogy sem az elkövetés, sem az elfo- 
gatás idejére nézve különbség ne létezzék. (Helyeslés.)

Zeik József: Szacsvay képviselőnek vélekedését osz­
tom, t. i. hogy nem philantropicus nézetekből kell kiindulni, va­
lamint azt is hiszem, hogy ez nem politicos kérdés, hanem bí­
rói kérdés, mellyet a’ törvénytudomány elvei szerint kell elha­
tározni. Én úgy vagyok meggyőződve, hogy a’ törvénynek visz- 
szaható ereje nem lehet. Itten csak az a’ kérdés: valljon akkor, 
raitiön kimondjuk, hogy a’ jelen vósztörvények szerint ítéltes­
sék minden honárulási bűn, a’ törvénynek visszaható erejét mon­
djuk-e vagy nem?

Kik a’vésztörvény hozatala előtti esetekre is kívánják ezen 
törvényt alkalmazni, azt tartják, hogy a* vésztörvény csak pro­
cedúrát határozott újabbat; ’s ennélfogva, minthogy az abban 
kijelelt bűntények már ezelőtt is bűntények voltak, mielőtt e’ 
törvény meghozatott, ’s csak a’ bűntények mikénti megítélésé­
ről van stó , tehát ha kimondják is a’ vésztörvénynek illy ese­
tekre alkalmazását, mégis nem látnak benne visszaható erőt. Ha­
nem ez véleményem szerint nem áll; mert a’ vósztörvénynek két 
réste van, az egyik a’ bűntényeket sorolja elő ’e határozza meg; 
a’ másik az illy módon meghatározott bűntényekre nézve a’ pro­
cedúrát határozza el. Én tehát azt gondolom, hogy miután a’ 
bűntények a’ vésztörvényben meg vannak határozva, ’s ki van 
jelelve, hogy mellyek a’ meghatározott procedura alá tartozó 
vétségek: tehát nein lehet mondani, hogy a’ vésztörvény hoza­
talát megelőző esetek is a’vésztörvényben meghatározott bűnök 
közé sorozva, ezen procedura által ítéltessenek el. ’S móltóz- 
tassanak visszaemlékezni arra is, mit a’ t. ház ezen tárgyra néz­
ve, ha nem is határozatilag, de a’ discussio folytán kimondott. 
Képviselő Szász Károly, mint maga is előhozta, azt indítványoz­
ta , hogy csupán csak akkor, ’s azon helyeken legyen a’ vész- 
törvénynek helye, a’ hol ezen törvény előlegesen kihirdeitetik. 
Erre a’ ház azt mondotta: ez nem áll, nem helyes; hanem a’ 
vésztörvény egyátalában az egész országra nézve erővel bir azon 
időtől fogva, mellyben meghozatott. De a’ mint emlitém, ez nem 
határozatilag mondatott ki, hanem Szász Károly képv. úr indít­
ványa ezen declaratioval mellőztetett el. Egyébiránt tökéletesen 
igaz az, mit Bezerédy barátom felhozott, hogy azon paragra­
phs, mellyben az mondatik, hogy az elősorolt bűntényekre 
nézve minden más rendkivüli törvényszékek megszüntetnek, 
magában foglalja azt, hogy tehát a’rendesek nem szüntet­
nek meg; mert különben nem kellett volna kitenni, hogy a’ 
rendkívüliek megszüntetnek.

De továbbá nem áll vélekedésem szerint semmi esetre az, 
mit Szacsvai képviselő társunk felhozott, hogy t. i. mert né- 
meliy bűntények felett ítélet már hozatott, tehát ezen körülmény 
a’ mostani határozatunkat korlátozza. Én azt tartom, hogy a’ tú­
rónak, ki nem értette a’ törvényt, szükséges azon törvényt meg­
magyarázni. ’S továbbá úgy hiszem, hogy mindenkor a’ törvény- 
hozásnak czólját kell szem előtt tartani, ’s itt egy kis figyelmet 
kérek. Nézzük, mi lehetett a’törvényhozásnak ezólja a’vész­
törvény hozatalakor ? Az bizonyos, hogy a’ rendes és megfon­
tolt törvénykezési mód igazságos Ítélet hozatalára alkalmasabb, 
mint a’ rövid illőre megállapított vésztörvény. Nem lehetett te­
hát a’ törvényhozásnak a’ vésztörvény hozatalakor egyéb czélja, 
mint az, hogy a’ törvény hozatala után a’ bűntények ólkövetó- 
sót a’ büntetésnek rögtöni következése által megszüntesse. Ez 
volt a’ czél, ’s már ha a’ t. képviselőház e’ czélt kívánta elérni: 
tehát kérdem én, miként lehetne az ekkép ujabb*n hozott tör­
vényt a’ már elkövetve volt bűntényekre alkalmazni? Nézetem 
az, hogy miután a’ vésztörvény hozatalának czélja nem kivsnja, 
hogy a’ múltban elkövetett bűntényekre is alkalmazzuk e’ tör­
vényt , hanem csak a’ törvény meghozatala után elkövetettekre: 
tehát ne terjeszkedjünk tovább, mint meddig a’ törvény hoza­
talakor a’ törvényhozás, czélját elérendő, terjeszkedni óhajtott: 
ugyanazért a’ meghozott törvénynek visszaható erőt tulajdoní­
tani nem kívánok.

Lónyai Menyhért:Méltóztassanakmegengedni,hoev 
a szőnyegen evő kérdésnek állását a’ magam véleménye szel 
rmt röviden elemezzem Azt tartom, senki sem akarja olly ér- 
telemben venni valameliy vélemény kijelentését, mint Szacsvai
a’ Tk „em ”(Z.j ) ’ ^ eg)Íkbüntén? ^tettessék,

Ha jól fogtam fel, az egyik vélemény az, houv a’ vész- 
törvény szerint Ítéltessenek minden abban elősorolt hiint<Sn„0ir 
aki, előbb, ,k.r ké.íbb k0.eU.Uek el; a’ 
dig, mellyben magam is osztozom, az, hogy csak a’ vés.Uörvénv 
meghozatala után elkövetett bűntények Ítéltessenek el a’ vész- 
törvény szerint, az előbb elkövetettek pedig a’ rendes törvény 
szermt büntettessenek. (Zaj.) Úgy értem, hogy a’ hazaárulási 
bűnökre kimondott régi törvény ’s leginkább procedura szerint 
ítéltessenek el, hiszen a’ régi törvény is halált mond az illy bűn­
tényekre, az uj is; csak a’ bírói eljárásban van különbség, hogy 
I. 1. 24 vagy 3 óra alatt lőjék-e agyon, vagy végezzék ki a’ bű­
nöst az alkalmazandó törvény értelme szerint. (Zaj) Már ké­
rem, miután igy áll a dolog, egy kérdést vagyuk bátor a’ t. ház­
hoz intézni. Bizonyosan senki sincs közöttünk, senki sincs a’ 
házban, senki a hazában, ki csupa jókedvből, csak azért, hogy 
valakit hamarjábm agyonlőjenek, csupán — mondom — illy pas­
sióból törvényt akarna hozatni. (Hosszan tartó zaj.) És kérem, 
az iílyen rögtöni procedúrák nem csupán arra valók-e, hogy a* 
jövendőben netalán elkövetendő bűnöktől elrettentsenek ? Ha 
rendes időkben élünk, bizonyosan minden egyes polgárnak meg 
kell adni azt, mi az igazságos Ítélet hozatalára elkerulhetlen, 
t. i. az időt, hogy védhesse magát; csak a’ rendkivüli időkben 
alkalmaztató gyorsabb procedura, hogy ez által elrettentessók 
mindenki a’ jövendőbeli bűntényektől.'’S kérdem, ha a* vósztőr- 
vény hozatala előtt elkövetett bűntényekre is alkalmaztató az 
e’ törvényben megállapított törvénykezési eljárás, valljon fog-e 
csak egyetlen egy bünténynyel is kevesebb elkövettetni ? hiszen 
a’ jövőre nézve úgy i< meg van a’ hozott törvénynek hatása, a* 
múltra nézve pedig nem kívánja a' status érdeke, hogy a’ bűn­
tény elkövetésekor fenállott törvénykezési eljárás mással cse­
réltessék fel. (Zaj. Felkiáltások: szavazzunk.)

A’ legnagyobb argumentum, mit Szacsvai képviselőtár­
sunk által felhozatni hallottam, az, hogy miután már jelenleg a* 
bíróságok Ítéltek 1«, tehát ne seminítsük meg az illyen Ítélete­
ket. De ez nem argumentum Úgy tudom, alig hozatott még 
egykét illyes Ítélet, és azt hiszem, hogy ha egykét esetben igaz­
ságtalanul mondatott is Ítélet, ebből még nem következik, hogy 
továbbá is igazságtalanul kellene ítélni. (Zaj; több oldalról fel­
szólalások.) Nem azt akarom mondani, mintha az elítéltek nem 
érdemelték volna meg a’ halált, hiszen a’ régi törvények sze­
rint is halálra Ítéltettek volna; hanem csak azt akartam kife­
jezni, hogy nem szükséges, hogy jövendőre nézve is megma­
radjon a’ hiba. (Szavazzunk.)

Hunfalvi Pál: Én azt hiszem, a’ törvényhozó testület­
nek nem szabad magát pártnak, vagy félnek tekinteni a’ peiben, 
hanem köteles magát átalánowágban tartani, kű önben helyes 
törvényt nem fog alkothatni Én t. ház, nem tudok e’ dologhoz 
másként szólani, mint magából az előttünk fekvő rögtönitélő 
törvényből. Minden dologban, ’s kivált a’ törvényhozásban, tör­
vénykezésben , vannak bizonyos elvek, mellyeken tultenni ma­
gát az embernek lehetetlen, ha csak nem akarjuk az önkénynek 
kitenni magunkat, mellynek vége bizonyára nem a’ haza üdve 
lezz.

Mikor a’ vésztörvényt hoztuk, bizonyára senkinek sem ju­
tott eszébe, hogy ezen törvénynek visszaható erőt tulajdonít­
son. A’ hazaárulási bűntények megbün etóse végett hozatott a’ 
vésztörvény, az eljárás is bizonyosan csak azon esetekre értet­
hetik tehát, mellyek ezen törvény kihirdetése után adták magu­
kat elő, és nem azon esetekre, mellyek ezen törvény kihirdeté­
se előtt már elkövetve voltak.

És kérem, ezen törvény kihirdetése élőit vagy el voltak 
már követve a’bűntények, vagy nem. Hí nem: akkor mint a* 
törvény kihirdetése után elkövetett bűntények, természetesen 
ezen törvény szerint Ítéltetnek el; de ha már el volta* követve: 
akkor azt mondom, hogy ha a’ vádlott, ha az alperes kívánja, 
hogy azon törvény és eljárás szerint Ítéltessék el, melly fe.iál- 
lott akkor, mikor tettét elkövette: ez esetben nincs hatalmában 
a’ háznak a’vádlottól ezen jogot megtagadni. Ez az igazság, 
más nem.

Azt hallottam felhozatni, hogy mind az ezelőtt fenállott, 
mind az újabb törvény halálaüntetést mond, ’s különbség csak ai 
eljárásban van. De kérem, a’ büntető törvénykezésben az eljá­
rás lényeges dolog, ’s ha azt tudja valaki bebizonyítani, hogy a* 
vésztörvény szerinti eljárás szabadabb ’s ollyan, mellynél fog­
va könnyebben tudja magát a’ vádlott védelmezni ’s ártatlansá­
gát bebizonyítani: akkor igenis az következik, hogy az újabb 
eljárás szerint ítéltessék el, ’s a’ vádlott maga is ezt fogja kíván­
ni; de ha ezen törvény olly eljárást parancsol, melly nem léte­
zett akkor, mikor a’ vádlott bűntettét elkövette: akkor lehetet­
len tőle megtagadni, hogy a’büntette idejében fenállott tör­
vény és eljárás szerint Ítéltessék el.

Hanem van itt a’ kormánynak egy rendelete, melly ezen 
rendszabályra okot szolgáltatott. A’ kormány rendelete azt 
mondja, hogy mindazon honárulási váddal terhelt egyén.ó, kik 
a’ vésztörvény meghozatala óta fogattak el, habár tettök a’ tör­
vény keletkezte előtti időre esnék is, ezen rögtönitélő bíróság 
eljárása alá tartoznak, ’s azért a’ törvényszéknek nem a’ tény 
mikori elkövetését, hanem a’ vádlott belogalásának idejét kell 
szem előtt tartani. Itt a’ hiba. A’ kormánynak soha nem lesz jo­
ga a’ törvényt ekkép magyarázgatni; a’ procedúrában e’vagy 
ama változtatást teheti, de a’ törvénynek akaratát nem változ­
tathatja. Ezen törvény a’ jövendőre szól, a’kormány pedig a* 
múltra vezette vissza. Itt az eredeti hiba, ’s ezen eredeti hibá­
ból következeit az igazságügyi mimsterium baja, mellyből, azt 
hiszem, csak úgy szabidul ki, ha azon javaslatát, mellynél 
fogva sem a’ bűntény, sem a’ befogatás ideje nem vétetnek, te­
kintetbe, visszaveszi. Ilijén eljárás a’civilizált világban sehol 
semtalálható. Ugyanazért, ha van fogyatkozás a’ törvényben, 
ug eie t fogyatkozás a’ 9-ik § ban rejlik, mellyben az monda­
tik, nogy ; „Az elősorolt vétségi esetekben csak a* jelen sza­
bályok élteimében mondatható ítélet, minélfogva azokra nézve 
minden más rendkívül felállított bíróságok ’s kiadott rendeletek 
megszűnteinek.“ Itt okvetlenül ki kellett volna mondani azt is, 
hogy a’ már elkövetett tettekre nézve fenmarad az elöbbeni el­
járás. Ennélfogva tehát alázatos véleményem oda megy ki, hogy 
ezen törvényneksemmi esetre visszaható erő ne tulajüonittassék; 
hanem ha van benne fogyatkozás, segítsünk inkább a’ 9-ik $- 
nak megváltoztatásával, mintsem ho^y az egész törvényt ki-
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valaki csak azért tartoznék áruló nem lenni, mert a törvényt 
kihirdetni hallotta, a’ ki pedig nem hallotta annak szabad volna 
árulást elkövetni. Én ut tartom a’ büntető törvény ^rt hoza­
tó, hogy «’vétkesek lü,ködjének, akár tegnap, akár m. követ­
ték el bűntetteket, midőn én azon árulókat, km a vész örvény

litett módosítással helyeslendőnek vélem. (Szavazzunk. Zaj.)
Szüiiő Gvörev: Nem osztom azt, hogy a 9-dik § alti« 

azon következés ’sz.zm.znék, méllyé. Be.,e é., Bezeréd, kVj- 
seiö urak abból következtetnek; mert ha eddig volt valamelly 
törvényszék rendkívüli, melly helyeit a’ jelen vegyesi ír í^ g 
feiállittatott, akkor nem tudom micsoda philosophy lehet abból 
kihúzni, mini némellyek akarjáa, nogy ezen a“c“k “
utóbb elkövetett vétségek tartozzanak, és azon clobbi honáiu- 
m vétkek nem, medyekre nézve ezen vészes 1« a rog- 
tömtélő birósáur állíttató fel. hz must annak pótléaa, és nem 

. Sím, mi módon lehetne ismét régi törvény elébe visszavinni 
calami 's oily téren,mellyel a’ m^stt ni világban úgy sem igen értek; | ezen kérdést? Aimalfogva azt kívánom egys*eiuen, nogy^ 
azon! an sei kinek sem volna nagyobb elégtétele mint n kom, ha j azon tények tartozzanak ezen vésztórvéuy alá, mellyek a jt- e 
ezen törvényjavaslat keresztül nem menne; mert én kezdtem meg \ vészes időszakban elkövettettek. (Zaj.)
a’vész törvényt,’s akkor a’ t. ház keményen kikelt ellene; tehát • Elnök: Nincs senki felírva, a’ vélekedések nem egylor- 
hogy következetes légy 
gyök, ellene pedig azért.
megbuktatta a’ szent írást, ____________  - ------------ ___
putáha, hát nem szeretném, ha Magyarország is a’ humanitás- Kivált az eleinte szólották közül többen voltak, kis ezen szer

emeljük a* mostani időből, 's más korba helyezzük át. (Felki­
áltások : szavazzunk!)

Fekete Lajos: Én csupán azon egy észrevételemet 
akarom megtenni, hogy miután a’ vésztőrvények hozatala által 
minden ratarialis ’s más rendkívüli bíróságok megszüntettek, 
valljon rí,ár most a’ ház micsoda bírósághoz akarja utasítani a* 
fenforoó esetet ? azt hiszem, a’ t. hás nem csupán azért állítot­
ta fel a’ vésztörvényszékeket, mert találkoztak egy némellyek, 
Kik képesek voltak hazájukat elárulni; hanem föieg azért, mert 
a’ nemzet kormánya Budapestről Debreczenbe kényszerülvén 
jőni, a’ főtörvényszékek el nem jöttek. *3 már most kérdem: he­
lyes less-e a’ jelenleg fenforgó esetet azon főtörvónyezókek- 
hez, t. i. a’ volt kir. és hétszemélyes táblához utasítani, mely- 
lyeknek tagjairól azt sem tudjuk, hogy nem ellenkezőleg fog­
ják-e a’ honárulást értelmezni mint mi? én tehát már ennélfog­
va is elfogadhatónak vélem aa igazságügyi ministerium osztály­
főn őkének előterjesztését áron módosítással, mellyel Nyári kép­
viselőtársunk előadott. (Helyes.)

M é s z á r o tcM-gbocsárson a’ t. képv.báz,ez ollyan probaíio

sál összeütköznék. Azonban a’ régi rendszernek egyik ügyvi­
vője voltam, ’s itt az ügyészekről azt tapasztaltom, hogy min­
denfélekép csak bűnösöket akartak szerezni, és találni, én pe­
dig sok ártatlanokat szeretnék felkeresni; és mert ezt igy kép- _ 
zeíem magamnak, tehát félek attól, hogy a’ mint tegnap kimon­
datott. hogy forradalmi téren álluik, ’s a’ forradalomban a’ res- 
puhlirának chemivusokra ’s historicusokra nem volt szüksége, 
tehá nekünk sem lesz talán kopasz fejekre és ősz szakátokra 
szükségünk, ’s akkor a’ kegyelmezésí dicasteriumhoz, mellyel 
feláliitunk, még egy scontrodicasteriumot kellene felállitni, melly 
a’ hátralevő eseteket megvizsgálja ’s elítélje. És hogy ezt tel- 
hetöleg megközelítsük, szeretem, hogy Beserédy István bará­
tommal , kinek fejével külszínre nézve megegyezek, vélemény­
re nézve is egyetértek. (Nevetés.)

Kaziuczi Gábor: Ha jól emlékezem, Voltair mondja, 
hogy az ágyú és szavazat egyformán dönti el a’ dolgot; mind- 
azáltal méhóztassanak megengedni, hogy motiváljam a’ magam 
véleményét.

Azok közé tartozom, kik a’ közügynek megmentését, ’s 
azon szabályokat, mellyek arra elővétetnek, nem nézik az egyé­
ni érdekek szempontjából; ’s azt hiszem, hogy ezeket igenis 
gyakran alárendelni kell. Azt hiszem továbbá, t. ház, hogy van­
nak ismét bizonyos dolgok, bizonyos elvek, mellyeket soha és 
semmi áron nem lehet megengedni a* törvényhozásnak, hacsak 
nem akarja azt, hogy az erkölcsi alap, melly létezését fentartja, 
egyszersmind össze ne ömöljék; azt hiszem, hogy gyarlóság 
volna ezen kényszerűséget, melly be bennünket — akár akarják, 
akár nem — némellyek vinnének, a’ közbéke szempontjából 
nézni. Megengedem, hogy a’ beteg testből lehet egyes tagokat 
kivágni, hogy az egész megmentessék; de az elv, mellyen a’ 
bírói igazságnak nyugodni kell, minden időben rendületlenül 
álljon, hacsak nem akarjuk, hogy elmagyaráztassdk erkölcsi lé­
tele a’ nemzetnik; ’s az abból áll, hogy a* büntetés óva és 
megmegelözve előre számítsa ki a’ körülményeket, mellye- 
ken túl az egyéni szabadságnak nem szabad átlápai, a’ nél­
kül, hogy az egyetemi szabadság kárára ne volna. Azt hi­
szem, hogy az az öntudatom, hegy a’ bűntett öntudattal, ’s kö­
vetkezményeiben belátva követtetett el, adja azon nyugodalmat 
a’ bírónak, mellynélfogva kimondja sújtó ítéletét még akkor is, 
ha ezen sújtó ítélet ellenkeznék egyéni véleményével. Miért? 
mert az ítélet kimondása nem volt semmi más, mint az élő tör­
vénynek ráolvasása a’ fenforgó esetre. ’S innen mi következik? 
Lássuk. Én a’ hibát, melly e’ téren előfordult, legelőször a’ 
honv. bizottmány által látom elkövetettek, ’s nem birom helye­
selni azon rendeletet, melly általa kibocsáttatott; miért ? mert ez 
már azon törvényeknek olly visszaható erőt tulajdonított, milly 
visszaható erőt a’ honv. bizottmánynak nem lehetett nyújtani, ’s 
millyet politicailag ’s törvényhozóiig sem lehetett volna a’ tör­
vényhozásnak adni. ’S ezen hiba következményéül látom azon 
fenakadást, inellyböl a’ szegény igazságügyi ministerium osz­
tályfőnöke nem birt kihatolni, ’s mellybe a’honv. bizottmány 
rendelete által belevitetett a’ nagykáliói törvényszék is. Azt is 
hibának találom, hogy az illető törvényszék, miután a’ bűnöst 
a’ létező vésztörvények alapján el nem ítélhette, nem adta át 
azon rendes bíróságnak, hová tartozik a’ t) betű rendeleténél 
fogva. (Felszólalások: hová? Szónok felel: a’ kir. táblához.)

Átalában azt hiszem, hogy a’ törvényeket specialitásokra 
alkalmazni akarni, ellene van mind a’ tudomány természetének, 
mind a’ törvényhozás feladásának; mert olly Iabyrintba fogna 
vezetni, a’ mellyben a’ büntető igazság nem volna egyéb, mint 
pártfegyver, mit később a’ felekezetek féltékenysége ’s uralom- 
vágya fogna kezelni. ’S azt hiszem, hogy a’vésztőrvények, 
akármennyire szaporítsuk, bizonyos tekintetben hasonlítanak 
azon rendszabályokhoz, mellyeknélfogva Angliában az alkot-
TÉ^nV aln^ni'iúHuhlr • *<t VUlllflTI Üllótfl ä VlláfiTmány felfüggesztése elrendeltetik; ’s valljon mióta a’ világ fen- 
áll, volt-e valaha kérdés az iránt, hogy ezen rendszabályoknak 
visszaható erő tulsjdonittassék ? (Felkiáltások: soha!)

Én tch it azt hiszem, hogy nemcsak pártolni nem lehet

kezeiét és javaslatát az igazságügyi osztály főnőknek, mint 
fekszik, hajlandók voltak elfogadni. Később voltak többen, 
Nyári Pál indítványát fogadták el, melly, ha jól fogtam fel, ab­
ból áll: „hogy az országgyűlési határozat által az
abban elősorolt ho nárulási vétségekre nézve 
a’ rendes bíróság eljárása felfüggesztve lévé«“ 
’sat. a’ többi maradna. Voltak oilyanok, kik azt akarták, hogy a’ 
vésztörvény meghozása előtt einövetett vétkek vétessenek ki. 
Erre a’ szavazat során majd átmegyünk. Most a’ ház szabályai 
szerint az a’ kérdés: hogy a" kik az igazságügyi osztályfőnök 
javaslatát, mint itt fekszik, minden legkisebb magyarázat nélkül 
el akarják fogadni, álljanak fel. (Felkiáltások: Nyáry Pálét fo­
gadjuk el.) Tehát még egyszer felolvasom, Nyári Pál ur igy 
akarja szerkeszteni. (Felolvassa.) Tehát a’ kik ezt pártolják, 
álljanak fel. (Többség.)

Török István: Az van a’ szerkezetben, hogy a’ rendes 
bíróságok megszüntettek. Mielőtt a’ vésitörvények keletkeztek 
volna, megvoltak a’ statarialis bíróságok is, mellyek rendkívüli 
bíróságok, mart a’ honáruiásnak rendes bírósága a’ királyi táb­
la, itt tehát nem a’ rendes bíróság szüntetett meg csupán, ha 
nem minden az azelőtt létezett bíróság; megmondom miért, ár­
ért, mert az okoskodásnak lényegét — azon okoskodásnak, mi­
szerint a’ vésatörvéoyek előtt cl<övetett vétkek is ide tartóz 
nak — és alapját oda fektetem, hogy t. i. a’ rendkívüli törvény­
széket változtatta meg közvetlenül ezen vésztörvéuyssók, mert 
a’ rendes törvényszékeknél vagy a’ formában fekszik lényege a’ 
változásnak, vagy a’ büntetésben. Állításom az, hogy a’ bűntény 
megbüntetésében nem fekszik ezen törvény változtatása, hanem 
fekszik csupán a procedúra formájában. Hogyha én a’ rendes 
fórumot állítom fel, hogy a’ királyi tábla által ítéltessék meg. 
(Zaj, figyelmetlenség és kiáltozások: a’ lényegre.) Épen azért 
szólalok fel, mert a’ szerkezet lényegéhez kivártok szólani: (zaj) 
Hunfalvi Pál ott vette fel a’ kérdést (hosszas zaj), tehát csak 
azt kívánom, hogy a’ rendkívüli szó is betétessék.

Elnök: Még egyszer felszólítom a’ képviselő urakat,hogy 
a’ kik Nyári Pál indítványát akarják elfogadni, álljanak fel (nagy 
többiég). A’ nagy töibsög elfogadta a’ Nyári Pál indítványát. 
(Zaj, felkiáltások: forditíassék meg a’ kérdés.) Én azt tartom, 
és lelkemben továbbá is r ipg vagyok győződve, hogy azon fel­
állóit képviselők, kik Nyári Pál indítványát pártolták, a' nagy 
többséget tették. Holnap az ülést kiragasztatom, hogy a’végzési 
hitelesítve álküldhessük a’ felsöházhoz.

Az ülés fél 1 órakor eloszlott.

ADAKOZÁSOK.
Az első honvéd vadász ezrednek tegnap innen Tokaj felé 

mozgóvá tett, Beöthfalvi százados vezérlete alatti 4-ik osztálya 
fölött alólirt midőn szemlét tartott: nevezett százados osztályá­
nak legénysége nevében, szabadság harezunkban sérült honvéd 
bajtársaik fölsegélósóre önkéntes adakozás utján egybegyült 
100 mond egy száz pengő ftot adott nekem tóvá Db juttatás vé­
gett át!

Midőn én ezen öszveget jótékony ezéijához vezérlende- 
ném, kedves kötelességemnek ismerem a’ vadász ezred ezen 
töredékének nem csekély áldozatát a’ nemzette! tudatni.

Éljen a’ nemzet, éljenek annak lelkes fiai! 1
Debreczen ápril 28. 1849.

Mártonffi, m. k. 
őrnagy, ezred-parancsnok,

A’ mozgóvá tétetett 1-sö honvéd vadászezered 4-ik osz­
tálya elindulása előtt 100 (száz, az 5-ik 120 százhúsz), öszve- 
sen 220 ezüst forintot adtak kezemhez, szabadságharezunkban 
megsérült honvéd társaink számai a átadandó!.

Midőn a’ közönséggel tudatom, hogy ezen adományt ren­
deltetése helyére: a’ sérült honvédeket ápoló nöi-egyesület el­
nökének átadtam, egyszersmind legbensóbb örömemet nyilvá­
nítom a felett, hogy szerencséi vagyok íIly lelkes, rendelteté-

azon javaslatot, mellyel az igazságügyi ministerium osztályfő- • sót honfihoz iiJŐlug felfogni tudó csapatot vezethetni az ellenség 
nöke a’ ház elébe terjesztett, hanem a’ honvédelmi bizottmány ? eleibe. °
rendeletét s.m lehet helyeselni, ’s ón kérem a’ t. képviselő há­
zat, hogy ezen kérdéstől, mellyel soha sem hallottam parla- 
meiitáitai pertractáliatni, méitóztassék éíáilani. (Szavazzunk.)

Berzenczei: Igen rövid véleményem van a’ fenforgó 
kérdésre nézve. Ha vésztőrvény eíébe állítani valakit ast tenné, évi

Debreczen, május 3. 1849.
Mártó nfi,

őrnagy, ezred parancsnok. 
Magyarország szabadság napjának 1849-ik 
mártius 25-én Kis Jenőben tartott évi ün-

hogy mindjárt felakasztatik: akkor igen is mondanám, hogy ne' neplóse alkalmával, a’ szabadsági harezban el- 
legyunk kegyetlenek; de miután nagyobb kegyetlenség, hogy • esett aradiak özvegyei és á r va i e 1 s e g ól ésére 
ha az, ki ma áruló felakasztatik, a’ki pedig tegnap volt áruló, j és a’ megsebesültek ápolására következő j óté­
rtem akasztató fel; tehát nem lehetek némelly előttem sióiul- • kony adakozások tétettek:
lakkal egy véleményben. ’S Kazinczi barátomnak azon szavaira, j B. Bőm Albert 5 frt. p. Őri Antal 5 pf. Heybl Ferencz 2 
hogy nem kell a’ törvényt speciáütásohra alkalmazni, azt fele- ; pf- Poor Mihály 2 pf. Lukács 5 pf. Ács Mihály 30 pkr. Gál János 
lem, mikép énen ö aikaimazgaija a’ törvényt specialitásokra, mi- ) 30 pkr. Német József 30 pkr. Korber Gábor i pft. Hartmann 5 
dón arra, ki tegnap követte el bűntettét, nem akarja alkalmazni | pit. Vaniss Gyula i pft. Zsogo 30 pkr. Hoffmann 1 pft. Molnár 
»’ törvényt, arra pedig, ki ma követte cl, alkalmazni akarja. Ez j Sándor 30 pkr. Halász 3 pft. Szkalia József 2 pft. Nyéki Alajos 
a’ specialitás. És kérem, hogy az, ki a’ vésztörvényt kihirdetni j pl pft. Balogh István i pft. Kirileszk Mihály 1 pft. Egy hazafi 10 | 
nem hallotta, ne tartozzék aiája, ollyan állítás, mellynélfogva j pft. Egy honvéd 10 pft. Egy hazafi 2 pft. Rúúnger b pft. Szekér |

Mihály 1 pft. Bernáth Antal 3 pft. Zachar József 1 pft. Papp jj 
nos 25 pkr. Zoldesán Péter 25 pkr. Kirileszk János 40 pkr. Zsu» 
lányi 40 pkr. Popovics József 1 pft. Boczkó Athan 2 pft. Szápog 
György 40 pkr. Dárin György 30 pkr. Hirsch Albert 1 pit. Csá- 

’ fgnács 2 pft. Szkalla Károly 2 pft. Rácz Jánosuö 2 pit. Ko­
losi József t pft. Kornis Károly ti pft és 10 kr. Összesen 9o 
pft. Gyűjtötte Kornis Károly.

A’ sérült honvédek ápolására alakult debr. nőcgylet részé­
re Teleki Blanka megbízásából, Varadi Gábor, mint ívtartófej_ 
szólitására Mánnarosban következők adakoztak p pénzben :

Mihálta László 4 frt, ifj Szabó József 1 ft, Nyegre L<s,u 
2 ft, Gyenge László 1 ft, Petrovay József 1 ft, Várady Gábori 
6 ft, Yeréczy Lajos 1 ft, Grünschnek János 2 ft, Popovics Jen6 
1 ft, Idrányi Dani 5 ft, Répásy Lajos 1 fi, Nánásy Lajos 2 frt 
Pelljonis Józzefné 2 frt és 12 pár fehérruhát. Husotzky Ferencz- 
né 5 frt, Veréczi Julcsa 1 frt, Várady Adámné 5 frt, Husovs.kv 
Károlyné 2 frt, Ember Zachariás 2 frt, Búzát testvérek 10 frt 
Accipe Nina 2 frt, Jura Lajos 1 fit, Haurip Theodosius 20 krt* 
Anderkó Péter 1 fit, VozáryBerti és Eugénia 2 Irt, Mihály Gá­
bor 6 frt, ifj. Várady József 1 frt, Kapu Lajos 2 frt, Szüts Zsto- 
mond, a’ 22-ik honv. z. löhadnugy 3 Irt, Dotiay János 1 frt Ko 
rányi 2 frt, Hekman 2 frt, Szapionczay Sándor 1 frt, Hajnal Te­
réz 10 frt, Arkauer Ferdinánd 2 frt 15 kit. Hosszúfaiuu Kálmán 
1 frt, Váradi Károly 1 frt, Kékesy azdos 1 frt, P,pp József örm
1 frt, Geramb Ilka és Rozi 2 frí, Veréczy Károly egy frt Jakaíi 
János 1 frt, Szöllösy Balázs 2 frt, Fábián János 2 írt, Szennert 
János e. frt, Varga József föhadn. c. Irt 30 krt, Ludhegyi hadn
e. frt, Asztalos Zsigmond e. Irt, Adler Gusztáv 30 krt, Meák An­
tal 30 krt Várady Lajos 30 krt, Bartek Alajos 30 krt, Szakovásy 
Ad. e. frt, Soltész Károly 30 krt, Berg holler e. frt, Mihály Gy. 
e. frt, Asztalos Albert e. frt, Szontsgh Furecz e frt Doles -hali 
Gábor 2 frt, Mayer Ob ist. tiz frt, id Kutiia 2 frt, Pellády Lajos 
e. Irt, Bukovay e. frt, Stern e. frt, Már kés e. frt, Adler M. 30 k 
Mihály Lőrincz tábori lelkész e. frt, Fehér Antal 30 krt, Keszler 
Pál 30 krt, Thamássy Károly e. frt, Kozma 5 frt, — ’összesen 
133 fi t 5 kr p.

A’ n. enyediek számára a’ Közlöny 69-ik számában bea­
dott számolásom után még adakoztak kezem alá: Somogyi Tóni
2 ft, Molnár Déneas 5 ft, a’ gyűjtő adott 10 pft, ’s igy a’ mai 
napig az előbbiekkel begyült összesen 571 fi 10 kr ezüsben • 
metlyből a’ kezemnél levő 71 ft 10 kr és ll Táncsics féle nyom-’ 
látványokat még e’napokban Kolozsvárra az illetők kezébe szol­
gáltatni türekedésem.

Fosztó Ferencz.
üngmegye az ország fölsegéló.ére 1001 ft. 20 4/3 kr. pp. 

tett le újabban az ungvári sóhivatalnál, él igy a’nyáron beadott 
’s e’ topokban közzé tett 2894 ft. 59 kr. cddigclé 3696 ft. 19 
4,'3 kr. járult a’ hon oltárához.

Ifj. K o vási Károlyaiármarosifőszolgabíró, Tócsö vá­
ros polgáraitól gyűjtött adományokból 81 váltó ft. 56 kr. a’ de- 
b e 11 i á c s i a kt 43 váltó ft 29 kr. a’ fejértemplomiak ré­
szére tett által e’ hivatalos lap szerkesztőségéhez.

N. Káliéból K. G. a’ debelliácsiak részére 5, a’ 
nagyenyediek részére szinte 5 pit. tett le nálunk, az illető 
kezekbe szolgáltatás végett.

— ——I-».-.  — - —«o*wih

Felelős szerkesztő Gyurmán Adolf.
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HIRDETÉSEK.
41117. I f. g.

Az ujonan felállítandó kórodák számára szükségeltetnek 
mindennemű felszerelési czikkek u. m. pokróczok, bádog csé­
szék, poharak, kanalak ós genyedények, továbbá nyomaszok, 
csoniküflök (Schienen) sérköiők és pólyák, ielszólittatnak tehát 
az illető mesteremberek, kereskedők és szállítók, kik ezen czik­
kek egyik vagy másikának kiállítását magokra vállalni kívánják, 
hogy feltételeiket a’ hadügyministerium gazdászati osztályával 
mielébb tudassák.

Ezen kívül szükségelteinek a’ hadsereg számára minden­
nemű ruházati czikkek, u m. atillák, nadrágok, köpenyegek, fe­
hérruhák, blousok, huszár sávoly foszlányok, és kötények, 
mellyek iránt ugyanott értekezhetni.

Debreczen, április 28-án 1849.
Mészáros Lázár, 

ideiglenes hadügyministor.
365. sz.

A’ Közlöny 78-ik számában 160. sz. a. kitett kőröztetés, 
szökevénynek állított Gönczy Zsigmond 43-ik honvéd z.béli t. 
őrmesterről, valótlanná lettnek nyitoánittatván, minthogy a* ne­
vezett őrmester z.aljánál, hova általtétetett, rendes működésben 
van, ezennel megsemmitve visszaidéztetik.

Debreczen, május 5-én 1849.
Kiss Ernő, 
altábornagy.

A’ levélpostai közlekedés Soroksáron, Ercsényen, Velen- 
ezén ’s Székesfehérváron át Veszprémig megnyílt. Mi is ezen­
nel közhírré tétetik.

Debreczen, május 3-kán 1849.
A’ debreczeni kér. posta főigazgatóságtól.

Árverési hirdetés. 3—3
F. e. május 8-án délelőtti 10 órakor a’ debreczeni főta­

noda udvarában három nagyobbszerü, csövekkel ellátott öntött 
vas kalha a’ képviseleti ház elnökének meghagyásából kész pénz 
fizetés mellett elárvereztetik.

Ary György, _ 
a’ képviselőház igazgató tisztje.

600 sz.
2-3.

Csődület.
Ugocsamegye tiszántúli járásában egy 300 ezüst frtnyi fi­

zetéssel ’s lakbérrel ellátott alorvos! állomás ren Iszeresittetvén, 
ezt elnyerni óhajtó orvosok, elméleti s gyakorlati képzettségü­
ket igazoló bizonyítványokkal támogatott folyamodványaikat,
f. e. május 20-ig érdeklett megye 1. aüspáni hivatalának Halmi­
ban nyújtsák be.

Halmiban april 27. 1849.
2—4.

Újonnan érkezett fris fűszerek, jamaikai Rhum, pezsgő 
borok, pannonia gyertya, kül- és honi szivarok, chinai The* 
találtatnak a’ hadügyministerium alatti házban

„Fekete Kutyánál.“
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